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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS
I. SPECIALIOJI DALIS

A0 - 01— 05 / 2020 m. lapkrigio 4 d.Nr.U- Gk ¢

Vilnius

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Iguly aptarnavimo tarmyba, kodas 300066843,
atstovaujama Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos [guly aptarnavimo tarnybos vado plk. Iin.
Dariaus Mikalausko, veikianCio (-ios) pagal Jguly aptarnavimo tarnybos nuostatus, patvirtintus Krasto
apsaugos ministro 2014 m. geguzés 30 d. jsakymu Nr. V-470 (toliau — Pirkéjas), ir

AB , Higéja*“, atstovaujama direktoriaus Manto Dyburio, veikianCio (-ios) pagal bendrovés jstatus
(toliau — Pardaveéjas), (jei tai tiekéjy grupe —atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerj)

toliau kartu $ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
,»Salimi, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy istatymu,

sudaré Sig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy:

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Grindy valymo ir priefiiros priemones (toliau —
Prekés), atitinkanCias Sutarties 1b priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — 1b priedas) pateiktas
technines specifikacijas ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkeéjas isipareigoja priimti Sutarties 1b priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkancias prekes
ir uZ jas sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. SutarCiai taikomas fiksuoto jkainio su perzilira apskai¢iavimo bidas. PerzZitiros atvejis numatytas
Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte.

2.2. Sutarties kaina 774,40 Eur (septyni Simtai septyniasde$imt keturi eurai 40 ct), jskaitant 21 %
pridétinés vertés mokest] (toliau — PVM) (jei taikoma). ] Prekiy kaing jeina visi mokesiai ir visos
Pardavéjo iSlaidos, susijusios su Prekiy pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo,
transportavimo, pristatymo ir kt.), bei visos kitos iSlaidos ir mokesciai, galinCios turéti jtakos Prekiy
kainai ar galin€ios atsirasti vykdant Sutartj. Sudarydamas $ig Sutartj, Pardavéjas jvertina visas Prekiy
apimtis bei prisiima rizika dél ilaidy dydZziy svyravimo.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Prekiy pristatymo adresai — Vilnius, Kapsy g. 44; Vilnius, Virduliskiy g. 36; Sven&ioniy r. sav.,
Pabradeés sen., Meskerinés k.; Vilnius, KairitksCio g. 14; Vilniaus r. sav., Nemenciné, Kalno g. 27;
Kaunas, Vaidoto g.209; Kaunas, Kareiviniy g. 9; Kaunas, S. Dariaus ir S. Giréno g. 100; Marijampolé,
Vytauto g. 72; Alytus, Ulony g. 14; Druskininkai, Sody g. 39; Jonavos r. sav., Ruklos sen., Ruklos mstl.,
Karaliaus Mindaugo g. 11; Jonavos r., Rukla, Mokomojo pulko teritorija; Klaipéda, Liepojos g. 5;
Tauragés r., Lauzo k. 1; Panevézio r. sav., VelZio sen., Dembavos k., Pajuoscio pl. 73; Radviliskis,
Dariaus ir Giréno g. 144; Silalés r., Pajirio mstl., Dariaus ir Giréno g. 17.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja Sutarties specialiosios dalies 1.1 punkte nurodytas prekes pristatyti sutarties
galiojimo laikotarpiu. Prekiy pristatymo terminas: nuo 5 iki 10 darbo dieny nuo uzsakymo rastu (el.
pastu) pateikimo ir patvirtinimo, kad prekés uzsakytos.

3.3. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visg Sutarties 2 priede nurodyta prekiy kieki.

3.4. Pardavé¢jas kartu su prekémis turi pateikti prekiy saugos duomeny lapus (SDL) ir sitilomy prekiy
naudojimo instrukecijas lietuviy kalba.

3.5. Prekes pristatyti nuo pirmadienio iki ketvirtadienio nuo 8 val. iki 17 val., penktadienj nuo 8 val. iki
15.45 val., piety pertrauka nuo 12.00 val. iki 12.45 val.




4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Vykdant Sutart;, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis. Pardavéjas, iSraSydamas sagskaitg, privalo saskaitoje nurodyti Pardavéja,
Pirkéja, sutarties numerj ir data. Jeigu Pardaveéjas nepateikia sgskaitos ,,E. sgskaita® priemonémis,
Pirkeéjas turi teise neatlikti mokéjimo.

4.3. Avanso mokéjimas nenumatytas.

5. Pirkéjo teisé vienasaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Pardaveéjui veéluojant pristatyti prekes daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.2. punkte numatyto termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios dalies 9.2.
punkte nustatyta tvarka Sutart] nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2. punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybeé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekés turi turéti techninése specifikacijose nurodyty reikalavimy atitikimg patvirtinanéius
dokumentus (visg techning dokumentacijg, prekiy apraSymus ir kitg informacine medZiagg). Prekiy
atitikima reikalavimams jrodancius dokumentus pateikti lietuviy ir/arba angly kalbomis.

6.3. Biocidai turi turéti biocido autorizacijos liudijimus.

6.4. Cheminés medZiagos turi turéti saugos duomeny lapus.

6.5. Visos priemonés turi turéti patvirtinancius dokumentus, kad j sudét] jeinanéios medZiagos yra
saugios aplinkai ir atitinka visuomenés sveikatos teisés akty reikalavimus, leidZiamos naudoti maisto
pramones vie$ojo maitinimo jstaigose.

6.6. Prekiy atitikimas Sutarties 1b priede nurodytiems reikalavimams vertinamas ir prekiy priémimas
vykdomas pristacius prekes Pirkéjui. Pirkéjas, patikrines prekes, suraSo prekiy perdavimo—priémimo
akta. Nustacius neatitikimus prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nepristatytos.

6.7. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka atsitiktinai parinktoms Prekéms
gali buti atliekami laboratoriniai bandymai nepriklausomoje laboratorijoje. Laboratoriniams bandymams
imamy Prekiy kiekis — 1 (vienas) vnt. Prekiy i§ kiekvienos Prekiy partijos. Jei paimty Prekiy
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka techninés specifikacijos reikalavimy, Pirkéjas turi teise
nepriimti visos tuo metu pristatytos Prekiy partijos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — gamintojo nustatytas, bet ne trumpesnis
kaip 12 (dvylika) ménesiy, o prekiy, kurioms nustatytas tinkamumo naudoti terminas ne trumpesnis kaip
12 (dvylika) ménesiy nuo pristatymo dienos.

7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus jsipareigojimus turi jvykdyti ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo rastu apie prekiy trikumus gavimo.

7.3. Pardavéjui pavélavus iStaisyti Prekiy trikumus arba pakeisti Prekes naujomis per Sutarties
Specialiosios dalies 7.2 punkte nurodytg terming, taikoma Sutarties Specialiosios dalies 10.2 punkte
nustatyta atsakomybé.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZztikrinimas

Jei Sutarties kaina didesné arba lygi 30 000 EUR:

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo ra$tu uztikrinama suma Eur (suma
Zodziais) (7 (septyni) % nuo Sutarties kainos be PVM).

8.2. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas turi biiti ne maziau kaip
dviem ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3.2. punkte nurodytas Prekiy pristatymo
terminas. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios
dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

Jei Sutarties kaina mazesné nei 30 000 EUR:

8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Subtiekeéjai (taikoma jei Pardavéjas juos numato pasitelkti):
9.1. Subtiekéjo pavadinimas, jo jsipareigojimy dalis: .........ccceeeuennnne.
9.2. Sutartyje nurodytam subtiekéjui bankrutavus arba atsisakius tlcktl sutartyje nurodytas Prekes, jis gali




buti keiCiamas kitu subtiekéju. PraSymas dél sutartyje nustatyto subtiekéjo keitimo kitu subtiekéju
Pirkeéjui pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo prieZastis. Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus
subtiekéjui vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus.

9.3. Nustatyto subtiekéjo pakeitimas kitu subtiekéju jforminamas rastu.

Jeigu subtiekéjai nebus pasitelkiami:

9.1. Pardavéjas nenumato pasitelkti subtiekéjy Sutardiai vykdyti.

10. Kitos salygos

10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra—0,1 % dydzio nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng uzdelsta diena.

10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra—0,1 % nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsta diena.

10.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,1 % nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz
kiekviena uzdelstg dieng.

10.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 (septyni) % nuo Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 2.2 punkte, be PVM.

10.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2 punkto salygas.

10.6. Pardavejo atstovas (ai) — Pardavéjas skiria savo atstova, atsakinga uZ Sutarties vykdyma bei
koordinavimg, tiekiamy prekiy kokybe — vadybininké Jaraté Kripiené, (tel. +370 699 25672, el. p.
Jurate.kripiene@higeja.lt).

10.7. Pirkéjo atstovas (ai), atsakingas uz Sutarties vykdyma — Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos
Iguly aptarnavimo tarnybos Apripinimo organizavimo skyriaus logistikos specialiste  Zivile
GasparaviCiene, (tel. +370 706 72 873, el. p. zivile.gasparaviciene@mil.lt).

10.8. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Grindy valymo ir prieZifiros priemoniy techniné specifikacija®, 1 lapas;

2 priedas ,,Grindy valymo ir prieZifros priemoniy kiekiai®, 1 lapas.

11. Sutarties galiojimas
11.1. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo.

12. Pirkéjo rekvizitai

LK LV Iguly aptarnavimo tarnyba

Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius

Filialo kodas 300066843

Tel. (8 5) 278 53 43

Faksas (8 5) 211 38 14

Atsiskaitomoji sgskaita:

Lietuvos kariuomenés, juridinio asmens kodas 188732677, A.s.LT48 7300 0100 0246 0179
AB bankas Swedbank, banko kodas 73000

PVM mokétojo kodas 1L.T887326716

13. Pardavéjo rekvizitai

AB ,Higéja“

Savanoriy pr 339 a, LT-50119 Kaunas

Tel. +370 37 310727

Faksas +370 37 310733

Atsiskaitomoji saskaita:

Juridinio asmens kodas 133807283, A.s.LT 747044060003342162
AB SEB bankas banko kodas 70440.

PVM mokétojo kodas L.T338072811

PIRKEJAS PARDAVEJAS




Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos AB , Higé¢ja“
Iguly aptarnavimo tarnyba

Vadas plk. Itn. Darius Mikalauskas Direktorius Mantas Dyburis
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sagvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz prekes
Sutartyje nurodytomis salygomis ir pasiraSydamas priémimo perdavimo akta patikrina jy kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treciasis asmuo - tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), i§skyrus Mokétoja ir Gaveéja, kuris néra ios Sutarties $alis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimalils nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai i$ tos pa¢ios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal ta palig technologija, tomis padiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aigkinant Sutartj
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiSiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirks$¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavejui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodyta kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeiiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo keiiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaidiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiraSyto susitarimo 1sigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. T Sutarties kaing turi biti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes&iai. I prekiy jkainius turi
buti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas i Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i1§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezidiros iSlaidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezilrai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés teise j
prekes jgyja Salims ir Mokeétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasirasius perdavimo-
priemimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Mokétojas pasira§ydamas
priemimo-perdavimo akta patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy
reikalavimams, o Pirkéjas pasira§ydamas priémimo-perdavimo akta patvirtina prekiy kokybés atitiktj
Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo léSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu deél
to yra praleidZiamas terminas, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés utikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezifiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).



3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas bana ivykdes visus sutartinius jsipareigojimus, 1skaitant garantinius
Isipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderines su
Pirkéju ir su juo pasirases papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni u techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekeés privalo bati suderinamos su kitomis
pagal Sig Sutart] perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasirasius perdavimo — priémimo akta
(eigu pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo — priémimo akto pasiraymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktlra turi bati pateikiama VieSujy pirkimy
istatymo 22 straipsnio 3 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios
apmokéjimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti
Slame punkte numatytu terminu, Pirkejas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palukanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy
pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekeés,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardaveéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaity.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokeéjima jrodantj dokumenta
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (eigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti IraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i3 Pirkéjo gavimo, sumokéti Mokétojui sumg, nevirsijancig
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant } Mokétojo sgskaita.

4.5. Negali bati nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg ar Mokétoja jrodyti garantija ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantijg ar laidavimo rastg i$davusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Pirkéjui nepateikeé ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.



4.7. Avansas sumokamas per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius
dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybeés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés
uZtikrinimo prieZifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas 1 Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (8iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, sura$omas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustaius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, uz bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokeéti Pirkejui 10% dydzio nuo isbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiuy, neatitinkanc¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad i sqlyga taikomay).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita
analogiSkg preke, kuria blity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig Sutartj trikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkancia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).



6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trokumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan&iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkeéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéjg. Pirkéjas, remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzijg dél kokybeés. Pretenzija galima pateikti viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimuy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i§laidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢y prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preké pakeifiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo elgesio su prekémis arba
treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdymga, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar Ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos Jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»D€l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijantiy paZymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo* ar jj pakei¢iandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama Irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
Isipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta Isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas* ir »Informacija



apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai€iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties 3aliai ra$tu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veéliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa ar
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sgrasa.

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas turéjo biiti pasalintas i3 pirkimo procediros
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ratu informaves Pardavéj 3 turi teise vienaSalikai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktfirizavimo bylos
i8kelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Mokétojui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginfo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.



11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas Isipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktliroje ar
pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
1vykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkeéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu paveélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uZdelstg diena/valanda Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid¥ia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutart] nejvykdyty Isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trokumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliq 1§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir
palukany mokéjimo Pardavéjui uz paveluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendroves laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutart] del bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma,
kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi



turl bati jsipareigojama atlyginti konkregia Sutarties ivykdymo uztikrinimo suma, nurodyta sutarties
11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arbg banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai Isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan&io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti Isipareigots suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vwkdymas bus uztikrintas laidavimy arba banko garantija).

Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties Ivykdymo utikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties

1ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vwkdymas bus uztikrintas laidavimy arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties 1vykdymo uztikrinimg idaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo Isipareigojimy  (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSkg praSyma (jeigu sutarties wkdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, 18skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal viesyjy pirkimy jstatymg ir pakeitimas yra galimas
vadovaujantis Viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams
vieSyjy pirkimy principais bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasialymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz

Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali bati pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.

13. Susira$inéjimas
13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranesimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiSki. Saliy viena kitai siundiami praneSimai turi bati

praneSimo gavima.

13.2. Salys Isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys



14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys Isipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar Jja nutraukus.

14.3. Pardavéjas Isipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tregiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, 18skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali bati naudojami tik nustatant Saliq, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis uz
Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jej Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, §ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant Isipareigojimus pagal Sutartj.

sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti $iy
duomeny konfidencialumg. Nusta&ius asmens duomeny reguliavimo spragg, yra pildomas
specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia galiq prievolés pagal Sutartj. Gali
biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar blity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kit informuoja per 1 darbo dieng. Pranesime apie pazeidima privalo biiti nurodytas pazeidimo
pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemones, kuriy buvo imtasi pazeidimo padariniams
panaikinti ar su§velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i8laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

kalbomis, pirmenybé teikiama tekstuj angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig sutart] sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutart] be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta Ipareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5

jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties tvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy
paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.



15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas galiq rastiSku sutarimu nekei¢iant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy Isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) iforminamas radytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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2020 m.
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

3 pirkimo dalis — Grindy valymas ir prieZiiira

Eil.
Nr.

Prekiy
pavadinimas

Techninés charakteristikos pagal techninés
specifikacijos reikalavimus

Sitlomy prekiy techninés charakteristikos*
(tiekéjas jraso savo sialomy tiekti prekiy
konkrecias reikSmes, nurodo internetines
nuorodas (jeigu yra))

Universali
grindy plovimo
ir
dezinfekavimo
priemoné

3.1

Universali grindy plovimo - dezinfekavimo
priemoné, 2 ir 4 tipo biocidas, skirtas
visuomeninés paskirties zony ir maisto
gamybos viety valymui ir dezinfekcijai.
Tinkamas kasdieniniam ir giluminiam
grindy valymui. pH 9 - 11,5. Veikianti
Ivairius  mikroorganizmus: bakterijas,
mieles, virusus, grybelius bei stabdantis Ju
augima.

[8fasavimas nuo 1 1iki 5 1

Universali grindy plovimo - dezinfekavimo
priemoné, 2 ir 4 tipo biocidas, skirtas
visuomeninés paskirties zony ir maisto
gamybos viety valymui ir dezinfekcijai.
Tinkamas kasdieniniam ir giluminiam
grindy valymui. pH 10,8 - 11,3. Veikianti
Ivairius  mikroorganizmus: bakterijas,
mieles, virusus, grybelius bei stabdantis ju
augimg. Preparatas inaktyvuoja virusus,
bakterijas, baktericidiskai veikia:
Pseudomonas aeruginosa, Eccherichia coli,
Enterococcus hirae, Staphylococcus
aureus,Salmonella Typhimurium, L,
monocytogenes; Preparatas pasizymi
fungicidiném savybémis: 4 niger.
ISfasavimas 5 1

Koncentruota
grindy plovimo
priemoné

3.2

Koncentruota, stipraus poveikio grindy
plovimo priemoneé, alkoholio pagrindu,
skirta naudoti maisto pramonés jmonése,
vie$0jo maitinimo Istaigose. Efektyviai
Salinanti Isisenéjusius nesvarumus,
tirpdanti organinés kilmés riebalus, silpnai
putojanti, pH nuo 8 iki 10.

Naudojama koncentracija nuo 5 ml iki
20 ml/1 1 vandens.

ISfasavimas ne maZiau kaip 51

Koncentruota, stipraus poveikio grindy
plovimo priemon¢, alkoholio pagrindu,
skirta naudoti maisto pramonés jmonése,
vie$ojo maitinimo Istaigose. Efektyviai
Salinanti 1sisenéjusius nesvarumus,
tirpdanti organinés kilmeés riebalus, silpnai
putojanti, pH nuo 8 iki 10.

Naudojama koncentracija nuo 5 ml iki
15 ml/1 1 vandens. I§fasavimas 5 1
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2020 m. . Eenkeices B 4 Nr. e—E s

NG

2 priedas
PREKIU KIEKIAI IR KAINOS
3 pirkimo dalis — Grindy valymas ir prie¥iira
Matavimo
. Prekés vieneto Viso kiekio
Eil. . .. M Mato . : :
Nr Prekiy pavadinimas gamintojas, vnt Kiekis kaina, kaina,
) Salis ’ Eur su Eur su PVM
PVM
2 3 4 T 5 ] 6 7

Universali grindy | AB  Higgja,

plovima it | Ligtova 1| 200,00 | 121 242,00

dezinfekavimo

priemoné

Koncentruota grindy | AB  Higéja, 1| 440,00 | 121 532,40

plovimo priemoné Lietuva

Viso: | 774,40
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